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COURRIER

Spécial Neuchâtel,
réactions et précisions

Le numéro du mois de mars, consacré au canton de Neuchâtel, /
a été très apprécié de la part de nos lecteurs neuchâtelois... s
et des autres, qui ont découvert des facettes moins /
connues de cette superbe région. Voici quelques réactions \
et quelques précisions qui nous sont parvenues.

Poudre mystérieuse
Permettez-moi tout d'abord de

vous féliciter pour le numéro «Spécial

Neuchâtel» du mois de mars.
L'interview de Mmc Cécile-Désirée
(le bac en poche à 66 ans) est
particulièrement réussie et grand le mérite

de cette dame C'est au sujet
de l'article concernant Agota Kris-
tof que je pense pouvoir vous donner

une précision. Elle concerne les
sachets de poudre proposés aux
ouvrières pour leur permettre de
supporter leurs conditions de travail.

Dans les années cinquante, alors
que le travail en horlogerie connaissait

sa plus belle période dans le
canton de Neuchâtel, j'ai eu l'occasion

de rencontrer des jeunes filles
venant de La Chaux-de-Fonds. Il se

pourrait bien que ce soit elles qui
ont parlé des «tartines de Saridon»
qu'on leur donnait pour tenir le
coup, ou contre les maux de tête. Je

ne me souviens plus si cela pouvait
éventuellement donner un coup de
fouet, car Mme Kristof le décrit comme

une sorte de calmant.
Peut-être que d'autres personnes

ayant connu ces conditions de
travail pourraient en témoigner mieux
que moi, qui en ai seulement entendu

parler.
Thérèse Bayard

14, passage Baud-Bovy
1205 Genève

Les vieux villages
Dans votre numéro de mars, vous

avez publié de bons articles sur le
canton de Neuchâtel. Mais je ne
comprends pas qu'il n'y ait rien sur
quatre villages qui fêtent leur millième

anniversaire cette année. Il s'agit
de Dombresson, Bevaix, Brot-Des-

sous et Noiraigue, une commune
chère à mon cœur.

Au vallon, nous avons les gorges
de l'Areuse qui sont très belles (sauf
en été), la source de la Noiraigue, la
maison des Mascarons à Môtiers et
un musée relatant la vie du Val-de-
Travers avec ses artisans, ses dentellières,

ses horlogers... et ses alambics,

sans oublier le musée consacré
à Jean-Jacques Rousseau.

Un grand merci pour avoir pensé à

mon beau canton. Une fois n'est pas
coutume, n'est-ce pas?

Solange Monard
7, rue du Collège

2103 Noiraigue

Les chevrons
J'ai lu avec beaucoup d'intérêt le

numéro de mars consacré au canton
de Neuchâtel. Après avoir habité
quinze ans à Neuchâtel, ma profession

paramédicale m'a obligé à

m'expatrier dans d'autres régions.
Cette année, je célèbre mes 90 ans et
j'ai lu le récit de la Révolution neu-
châteloise. A ce propos, je suis à

même de vous apporter un complément

d'information.
Dans le cadre de la famille de ma

mère, nous avons beaucoup parlé de
nos origines. Il se trouve que je suis
un arrière-petit-fils d'Ulysse Perret,
qui faisait partie des autorités
prussiennes de l'époque, puisque,
le jour de la Révolution, il a caché
le drapeau prussien dans son tas de
fagots.

Pouvez-vous me dire de quand date
le drapeau à chevrons Je serais
curieux d'en connaître les origines.

Jean Piton-Liardet
1616 Attalens

(Réd.) L'ancien écusson aux
chevrons était l'emblème de la
famille des comtes de Neuchâtel. Il
apparaît au 14e siècle, à l'époque
du comte Rodolphe IV. Il a été
remplacé par le drapeau actuel,
vert, blanc, rouge, le 11 avril 1848.

L'origine des chevrons remonte
au Moyen Age

la
premiere

Radio Suisse Romande

Le savoir-faire du cœur
Tous les dimanches soir, Gil Cara-

man vous donne rendez-vous dans
son émission conviviale, très appréciée

des lecteurs de «Générations».
Ne manquez pas l'agenda social,
diffusé en début d'émission, qui est
destiné aux seniors.

«Le savoir-faire du cœur», les 7,
14, 21 et 28 juin dès 21 heures, sur
RSR La Première.
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